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LETTRE

A
M. Lz Marquis pe XIMENES

SUR
L'influence de BOILEAU

EN LITTERATURE.
W

QuErL dommage quavec tant de lettres , de
goiit & de talent, Boileau n’ait pas été doud
d’un cceur plus fenfible & d'un efprit plus
plnlofophxque ! M. du Saulx Difeours jur les

d AMSTERDAM,

gt fe wouve & Paris, chez ROYEZ, Libraire , Quai des
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AVIS DES EDITEURS.

| C ETTE Lettre 3 M, le Marquis de
* Ximents, quiaété achevée le 1 maide cette
année 1787, venait d'étre livrée 3 l'ime
pression , lorsqu’il a paru dans le.Journal
de Paris des réflexions sur Boileau , signées
par M. Nigood d’Outremer. Nous ne sa~
vons quel est ce M. Nigood qui se dit
Peintre ; mais il nous semble que . ses idées
sont, ingénicuses , et annoncent un esprit
philosophique et cultivé: il s'est rencontré
en deux ou trois_endroits avec LAuteur
de Ia lettre que nous publions , et c'est
taht mieux pour, P'un et lautre. Il est bon
que de tems en tems on secoue les fers
des préjugés littéraires , et les Brutus sont
rares dans tous les pays. On ne donnera
pomt les mémes éloges 4 M. Daunou de
I'Oratoire , qui vient aussi de mettre ay
jour son Discours sur Finfluence de Boi-
leau s mais ¢e Discours a été couronné
par FAcadémie de Nimes , et il méritera
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des encouragemens d'un autre genre. Nous
observerons cependant 3 M. Daunou de

¥YOratoire , qu'on ne doit point appeller

Ecrivains obscurset Littérateurs subalternes
tous ceux qui ont critiqué Despréaux, ou
qui ne Yont point admiré exclusivement,
Voltaire , Helvetius , Fontenelle, d’Alem-
bert; Huet Evéque d’Avranches , Tho-
mas , parmi ceux qui nesont phus , ey MM.
de Marmontel, de Condorcet , du Saulx ’
Mercier , &c. ne sont ni subalternes » ni
obscurs. Cette maniere de s'exprimer peut
avoir cours 3 'Oratoire ou dans les Col-
leges de POratoire ; mais 3 Paris on parle
plus poliment , et lorsque L'on se permet
de juger avec modération un Ecrivain qui
a jugé presque tous ses contemporains
avec assez d'amertume , on ne croit pas
sexposer & de pareils reproches ; ils ne
sont dignes ni de Fhomme qui les fiit,
ni des iommes sur qui ils tombent. Les
Satyriques dailleurs qui en général font
profession de sévérité , et sont quelquefois
unpeu enclins 3 la partialité et A linjustice
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sont-ils donc les seuls hommes envers les
quels il soit défendui d’étre juste ?

- Nous observerons encore 3 M. Daunou,
quiil s’est trompé évidemment dans une de
ses notes, en disant que le Perraut , qui
fut Architecte et Médecin, fut aussi Au-
teur du Parallele des anciens & des mo-
* dernes, 1l y a eu quatre Perraut, qui tous
quatre ¢taient freres comme les quatre fils
Aimont, et qui tous quatre avaient du
mérite. Celui & quinous devons P'admirable
facade du Louvre , et qui s nommait
Claude , n’est point le méme qui a compos
. le parallele, lequel s'appellait Charles.
N'importe , ce n’est pas un crime de pren~
dre Charles pour Claude , et nous ne fai-
- sons pas un crime 3 M. Daunou d’errer
sur ces bagatelles. Ce qui est beaucoup
moins permis méme 3 un Oratorien, Clest
de dire que lintérér de la livtérature exis
geait les railleries du Satyrique contre les
Perraut. Jamais il ne faut railler un homme
de génie , et PArchitecte Perraut en avait;
- jamais il ne faut railler un Philosophe ,
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forsqu'il cherche la véritd, et Perraut lo
Philosophe I'a cherchée dans son parallele,
L'intérét de la littérature exige au contraire
qu'on encourage par des éloges mérités ,
et les Philosophes et les hommes de génie,
parce que, sans eux, il n’y aurait point de
littérature. Tout le reste du discours de

M. Daunou est excellent , et méritait la

couronne,

LETTRE
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A
M. £ MarRQUIS DE XIMENES.

MoNSIEUR LE MARQUIS,

C’kTotT uh crme & 1a Cour d’Alexandfe

\ que de remarquer la moindre faute dans Homere §.

je n'en fuis pas étonné; Homdre a été le prerier
& le-plus grand de tous les Poctes, Homere

géleve & 1a hauteur des Dieux quil chante, o -

plutdt on diroit que I'Olympe fe détache 3 fa
voix de la vofite éthérée 5 qu'il sabaifle jufqu’a
fui, & que ces Dieux en fortent & viennent eux=
mémes offrit leurs traits 3 fes pinceaux, fiers de

fe. contempler & de sadmirer dans fes ouvrages.

Cleft le fouffle méme d’Apollon qui les anime

i n’eft pas un de fes. vers qui ne refplendiffe de
A .
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Péclat de la divinité; & la plus merveilleufe de
fes fables eft, fans contredic , Pexiftence de fes
pocmes ; il eft permis de douter qu'ils foient fortis
de la main d’'un homme,

Il n'eft donc pas furprenant qu’Alexandre leut
ait voué, pour ainfi dire , un culte religieux , &
qu'ayant dépofé, dans le monument fe plus pré-
cieux de fes viGoires, le plus riche tréfor du
génie, il ait fait de fa véndration une efpece de
loi , & nait voulu voir autour de lui que des
adoratcurs de fon idole. ,

Ce qu'Alexandre avoit fait pour Homdre, M.
le Marquis , vous paroiffez vouloir le faire pour
Boileau : tout en lui vous femble divin, & vous
lui rendez prefque un culte de latrie. Mais, quoi-
que, pour me fervir d’'une expreffion de Boileau
Ivi-méme , vous le logieg dans le plus haut érage ,
vous me permettrez de ne partager qu'a demi cet
enthoufiafme : vous me permettrez de voir dans
YAuteur du Lutrin un Parodifte adroit des Auteurs
de I'Tliade & deEnéide ; dans celui de 'Art poé-
tique un imitateur ingénieux d’Horace, de Vau-
quelindelaFrefnaye & deS.Genids; danscelui des
Epitres , & fur-tout des Satyres , un glaneur furtif
d'idées & de mots épars ¢i & 13}, & dans tous
fes écrits enfin des gerbes compofées d'épis étran-
gers, & ramaflés dans des domaines qui ne lui
appartenaient 3 aucun titre : que dis-je? Vous

\
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Eroyez qué linfluence de Boileaii a été trdds
heureufe , & je ne vois que le mal quil a fait,
Vous croyezdue les gens de letires luidoivent de
Ia reconnaiffance ; & jadinité la modération de
ceust qui paitageant mon opinio, fie font qu'in~
grats envers lui, & portent foh joug fans fe
plaindré. Ceci vous paroitra paradoxal fads doute,
hérétiqne , mal-foriant , & peut-etre infenfé, Ex-
pliquons-nous; Vous avez du loifir , puifque vous
faites de jolis vers & de la profe: agréable. J’en
-ai auffi , quoique je griffonne avec bien moinsde
fuccds que vous de la profe & des vets. Permettex
donc que je vous développe dans une lettte écrife
fans ordre & fans foin les idées qui me toufmen-
tesit depuis qtie '3l In le difcours qué vous aveZ
publi¢ fur Vinfluence de Boileau , & dédié 3
I’Acadéniie dé Nimes. Semblable au doigt léger
qui fit fortir; en Vlintertogeart , des « étini-
celles du tube éle@ridite , ce difcours a réveillé
en moi une foule de fsuvenits & de fesifations
qui s’et_itrechoc‘iﬁent , fe preflent dins ma mémoire
‘& dans ‘mon cceur , & iie demandent pour fe
répandre quie V'attention d’uh leGeur indulgents -
~ D'aboid , M. le Marquis , fie croyez poinit que
_mon intention , ‘en vous écrivant, Gic de dé-
-'f.irimta'i' un _homme juftement eflimé pous fes
talens & fes qualités fociales & lictérales; Jai
cottiis bien des Auteurs télebres depuis que
Ajj
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j’habite la Capitale : quelques-uns ne font plus;
l2s autres pourfuivent leutr catriere avec gloire.
Je m’honore d’étre Yami ou du moins I'admirateur
de ces derniers, & jai:couvert la tombe des pré-
cédens d’autant de fleurs que je Yai pu, & les
ombres .aimées de. Dorat de ‘d’Alembert, de
Veltaire , de Bordes » de Rouﬂeau , de Colar-
.deau y &c. m'apparaifient quelquefois le front
paré des courannes que je leur ai treflées. Ma
plus douce jouiffance a toujours été de rendre
hommage au mérite qui n'eft plus , & défaprou~
vant dailleurs le ton fatquue de Defpréaux s
.feroas-je excufable de Pimiter, en faifant moi-

‘méme use ﬁtyre? |
Ldr pomque 5. dxtes-veus s eft le plus beau
:monument qui ait été élevé & la gloire des iviufes,
Je le crois comme vous; mais de quot fervirait
un . palais qui offrirait aux Artiftes les' formes
'ung architecture fi parfaxte s ‘qu'elle infpirerait -
le défefpoir, au lieu d’exciter Iémulation? L'in-
génieux & fage appréciateyr de Boileau ( M,
Marmontel ) a di¢ dans fon Effai fur Ze gode o
que Bozleau n’apprit point aux Poites de _fon tems
art -de faire des vers 3 car les belles fiénes de
Cznr;a & dis Homae.-: s ces grands modeles de la
. ﬂﬁf _ﬁcg.tmfz ﬁwzpoyé s Craient éerites o lorfqu’id
azfaz: encore que d’affex mauvaifes fatyres,
6' fe M famrope » le Taruffe , les Femmes fan,

/
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yantes , Britannicus , Andromague , Iphigénie &
les Fables de la Fontaine avaient précédé UAre
poérique. | ajoute qu'avans Boileau , la Langue
avoit &é formée par les Eerivains de Part-Royal,
éeole de gotle & de raifon, & quel'Are podtique
rapprit rien aux maferes de Eart, Cleft réloudre
une queftion par des faits que de parler de la
forte , & cette maniere de raifonner n'eft pes la
moins heureufe de toutes. Lifez d’ailteursle:com-

mencement de 1’Art poétique.

Cleft en vain qu'an Parnaffe un téméraice Autens
Penfe de I'art des vers .atteindre.1a hauteur 3
$'il ne fent point du Ciel I'influence fecréte,

Si fon aftre , en saiffant, ne 'z forméPolte,
Daus fon génie érroit il eft coufours capeif;
Pour lua Phébus eft fourd , & Pégafe eft retifs’

Ces' vers ne difent - il2 pas clairement qu'on
n’apprend rien aux hommes nés Podtes,.& quiil
eft inutile dapprendre: gueliue. chofe & ceux qui
nelefont pas? Boileau pe détruit-il pasainfi effet
des lecons qu'il va-donner , .avant. méme quil les
ait prononcées? & nereéffemble-t-il pas un peu dun
médecin. qui. dirait\3, fon .malade. ;, Prenez ce re-
mede ;. il, ne vous; fera ‘point . de.mal; gar, yotze
maladie eft mortelle , & vous. nfen. revigndres
pas; mais prenez-lg toujours pour ne, pgs rengre
ma vifite. igutile , & payr quon ne puiffe pas

o A iij
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dire qu'un DoQeur eft venu chex vous fans rien
ordonner ?

Suppofone qu'Ovide » Horace , Jean-Baptifte
Rouffean, reffufcitent pour un moment , & que
rangés en cercly autour de vaus, vous puiffiez
leur lire cet Art poétique , favez-vous ce qu'ils
vous répondraient , au lieu de vous écouter?
Ovide vous dirait, en paraphrafant un peu fon
idée : Que m’importe ce fatras de ‘regles & de
Préceptes fi bien exprimés & rangés méthodia
quement d la queue les uns des autres! penfez-
Vous que jaie befoin de tout cela pour me dirigep
dans mes tranfports poétiques?

Eft Deusin nobis : agirante calefeimus ille,
| | Ovide.

Horace , non moins agité par le démon des

¥ers,, vous fermenait 1a houche, en g'écriant ¢ung
Yoix impofante ; |

Favete linguis ; carmina non prids
Audita ; Mufarum Sacerdos
- Virginibus puerifque canto,
- H_ome-_
Et Iimpétneux Rouffeau , Z regard furieus,
. ta tde écheyelte , vépondrait au milieu de fon,
{nfpiration fubite; | -
Ton'el plusun mortel, et Apotion lniméme,
qui pasle par ma voix,
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Penfez-vous donc , M. Ie Marquis , qu'un Prétre
des Mufes qui eft fur le trépied ( & ces trois
Pottes y font , lorfqu'ils patlent de la forte ) s
penfez-vous , disje, quil ne rejette point des
confeils diés par la raifon , & que le Dien qui
le tourmente , n’ait pas fur lui plus d'afcendant
que de froides legons, quelques fages qu'elles
puiffent étre?

Non-feulement PArt Pogtique n’apprit rien aux
maitres de Iart ; mais if retarda les progrés qu'au-
raient pu faire les &leves; mais il les arréta &
Ventrée de la carriere & les empécha d'atteindre
au but que leur noble orgueil aurait dé fe pro-
pofer. Les infortunés virent 1a patme de loin &
woferent y prétendre de peur de manquer d'ha-
leine au milieu de lenr courfe & de trébucher
fur une ardne que le doigt du Légiffatenr leur.
montrait par-tout, femée d’écueils & d’abimes &
plus célebre mille fois par les défites. que par
; des viQoires, Boileau en effet explique fes régles
- de I'Epopée, de 1a Tragédie, de la Comédie, de

YOde & de quelques autres genres de Poéfie,
avec tant de précifion, de jullteffe & dlexacti.
tude, quetont Ledeur attentif fe croit incapable:
“de les obferver, & que la févésité des préceptes.
fait perdre Penvie de donner jamais des exem-
ples. I faut de l'audace , pour entreprendre ;
du courage , pour exécuter; & Boilean enchalne

. A i
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Yaudace & glace le courage, Avait-on faif;,
avant de le lire, la trompette héroique ou Ia
fliite champétre, les crayons de TThalie ou les
Pinceaux de Melpomene? A peine on I'a lu, qus
les pinceaux tombent de 1a main chargés encorg
de la conleur fanglante que les crayons s'échap-
pent honteux d'avoir ébauche quelques ‘traits ,
& que Ja flite & la trompette fe taifent ou ne
pouflent plus dans les airs que des fons expirans
« & douloureux, L*Art "Poétique reflemble 3 ces
Codes religieux queT'on ne fuit pas, patce qu'ils
impofent tant de devoirs, quon défefpere de les

pouvoir remplir,
Y a eu, depuis Boileau, quelques hommes,
hardis qui ne fe font point laiflés effrayer ‘par
les obftacles ; quelques Zeurenx téméraires , pour
me fervir de Tune de fos expreffions, qui pliane
les regles & leur génie, au lieu d'afforvir le'génio
aux regles, ont vu lewr audace juftifiée par le
fuccds : mais combien defprits timides, quoique
profonds, n'ont point ofg simmortalifer’ en €cri-
vant, parce quil leura wop fait fentir les diffi-
cultés de PArt d'écrire | Que de germes il a
¢touffés dans le champ de 12 Poifie | ‘Que dAi-
- gles jeunes encore il a empéché, de grandir &
de s'élever vers les cieux | Que de talens il 4 tués
#u moment peut-étre ol ils alloient fe produire?

S ag ligu de lirg Rabelais & fon'cher Batuch ,

A
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Lafontaine' efit d'abord appris 3 €crire & & lire
peut-étre dans les Satyres & I'Are Poérique ;
s'il fe fiit bien penétré des maximes impérieufes
qu'ils renferment & des loix féveres qu'ils pref-
crivent , aurait-il ofé nous donner des contes
délicieux qui bleflent, 3 chaque inftant, ces loix
& ces maximes, & ces apologues fur-tout, dont
les négligences adorables forment un contrafte
fi fcandaleux avee des beauiés arrangées & des
graces tirées au cordeau? Non, non; au lieu
d’exercer cette plume enchantereffe taillée des
.mains de la nature,, & qu'il a-pour jamais rendue
3 fon inflitutrice 3 il aurait dit tout bas; il aurait
‘fans ‘cefle répété avec fa modeftie & fa candeur

“ordinatres :

11 n'eft point de degré du médiocre au pire. . .

Et ne favez-vous pas que , fur ce mont facré,

Qui ne vole au fommet, tombe au plus bas degré,
Et qu'd mojns d’étre aurang d'Horace & deVoiture,
'On rampe dans la fange avec I'abbé de Pure.

‘Le bonhomme , dis-j¢, ne croyant pas avoir,
-plus de génie que I'abbé de Pure , n'aurait point
-voulu ramper avec Iui dans la fange; il n'auraic
rien ‘écrit fans ‘doute , le monde nfaurait point
" en vers -chatindns fes-plus fublimes legons de Ia.
“Morale,, & ‘chaque Le&eur naurait point un ami
qui Pamufe & le confole ¢n le rendant meilleur,
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Cet effot, M. le Marquis, eft celui que doivent
toujours produire les regles. Les regles font en
général déteftées de tout le :  de » & prefque
towt le monde s’y foumet; pourquai cela? Il me
fera facile d'en donmer I raifon. Le fentiment
de 1a lLiberté eft gravé dans toutes les ames, &
rien n'a jamais pu Py détruire. Lhomme guidé
en tout par fa volonté fait toujours avec grace
ce qu'il et point forcé 3 faire. Lui impofe-t on
une tiche? ou lui donne-t-on des chaines? Le
travail qui lui plaifaie lui devient infuportable ,
& plus le joug eft pefant , plus il sefforce 3 le
fecouer. I Senfuit de-13 » me direz- vous, que

les regles de PArt Poétique ne daivent point

arréter Peffor du Poéte , quelqu'onéreufes qu'elles
lui paraiffent. Non, M. le Marquis ; lorfque les
regles font accréditées 3 tel point qu'on ne peut
les braver fans paraitre ridicule; lorfqu’elles ont
acquis un fi grand empire, que Ia Philofophie -
méme craindrait d’en montrer les divers abus;
lorfque le temps leur a donné une fan&ion &
des droits imprefcriptibles; le Poéte alors n'ofe ni

{ les contredire ni les éluder. Semblable 3 Pelclave -

impatient du joug , & qui cependant le -porte
fans mot dire, il obéit au tyran, & le maudit en
fecret, & gardant conftamment un filence -~
rouche, il kiffe vieillir fon gnie dans Foifiveté
plutdt que de Lavilir par des, Quvrages mféne?m
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& ceux qu'il aurait pu produire, par des ouvrages
marqués non 3 fon coin, mais d celui de Iz fervi-
tude. Paurquoi en effet vouloir donaer des fersd
cette Nymphe agrefle & quelquefois un peu fau-
vage, qui ne doit le plus fouvent 4outes fes graces
qu’au libre exercice de fes facultés? La Pogfie ref-
femble 3 cetts fieur merveilleufe qu'on nommaitla
Mandragore,, qui croiffait fans culture,, auprés des
vignes, & qui rendait le vin plus doux. La Poéfie
eft une fleur que la nature produit fpontanément
& qui embellit la vie, fans que P'on fe donne Ia
moindre peine pour la faire éclore ou pour Ia
conferver: elle hait la contrainte & fe flétrit, des
qu'elle eft tranfplantée dans un vafe trep étroit,
ou emprifonnée dans une forse.”

Horace , me direz - vous, 2 donc eu tort de
compofer un Art Pogtique; Horace avait dép
tracé en vers trés-harmonieux les Regles de la
verfification , & Boileau »’a fait que Pimiter. Ho~
sace a eu tort fans doute, & Ja preuve quil 2
nui & PArt, Ceft que, depuis Horace, excepté
Juvénal peut-étre; il 0’y a eu  Rome que des
Postes extrémement médiocres & trds-inférieurs
3 ceux qui avoient brillé avant Horace. It a fallu
une langue nouvelle ,. une régénération totale
' dans les. expreflions , & méme dans les idées,
pour effacer le fouvenir de la défelpérante févé-

tité du Légifateur, & lorlque le Dante a donné
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ce beau monftre ol PEnfer & le Paradis doivent

étre un peu étonnés de fe trouver enfemble , il

n'y a pas apparence que I'Epitre aux Pifons ait

influé en rien fur fes travaux. Ce ferait peu

que de s'appefantir fur des Regles inutiles &

dangereufes & reproduire. Boileau en 2 donné
de négatives qui prouvent combien fon génie

était peu étendu , & le cercle de fes idées bomné.
I1 neveut point que le Poéte mette fon LeGeur en
Enfer; qu'il offre Belzebuth, Aftarolh, Lucifer,-
&c. Etil prétend que

De la fol d’on chrétien les mfﬂeres terribles
D’ornemeys égayés ne fonr pas fufceptibles.

Mais lorfque Milton 2 fait parler avec tant
d’énergie & d’¢éloguence le ‘Prince des Démons,
lorfqu'il le peint fous la figure dun ferpent qui
{éduit 1a femme du premier homme, ne prouve-
t-il pas clairement, qu'il nleft pas de fujet, quet-
quaride qu'il foit , que le talent de 'homme de
génie ne puiffe enrichir? & pourquoi voutoir Pen~
. fermer dans! le champ des Fables anciennes & lui
défendre de s'en écarter 2 Croit~on -que Ia Philo-
fophie ayant fait main-baffe ,depuis long-tems,
fur tout cet oripeau mithologique , un Poéte
ferait bien venu d nous mettre en vingt-quatre
chants la Métamorphofe d'Io en vache , ou des
filles de Minée en chauves-fouris? Croit-on que
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les chauves-fouris & une vache fuffent des hd-

roines bien intéreflantes, & que toutes ces vieilles

& abfurdes chiméres puflent nous tenir lien de

merveilles plus récentes & plus vraifemblables ?

Milton n’a-t-il pas été heureufement infpité , lorf-

quil s'eft élancé hors du cercle de puérilités fi

vantées, & que femblable 3 Lafontaine il a fran-
chi des barrieres qu'il ne connoiffait pas?

Un Horloger (1) de Paris vient d'inventer des
montresod il y 2 une bouffole & un thermometre,
& qui ne font pas plus grandes que d’autres, Ainfi
elles peuvent fervir {ur terre & fur mer; ainfi
elles font d'une triple utilité. Si Boileau avait
~ fait des montres, elles n'auraient jamais marqué
~ que les heures.

« Comme les préceptes de Boileau paraiffent
avoir été diés d'aprés les exemples qu’il avait
fous les yeux, comme il a calqué fa théorie fue
la pratique exiftante, il na vu que les Grecs &
Homere , que Virgile & les Latins , & il n'a
cité que ces éternels modeles : ne jugeant que ce
qui était , il n’a point fongé 3 ce qui pouvait
étre ;. & tel eft le caraere des efprits timides &
érroits. Il femble que c'eft pour eux princi-
palement qu'un Poéte moderne a fait ces deux
vers admirables.

Croire tout déconvert, eft une erreur profonde ;
C’eft prendre F'horifon pour les bornes du monde.

(1)1 fc somwe 2. Rouffean.
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On avait dit long-tems avant moi §ue Boileau
n'était point Philofophe : fa maniere de fontir &
de voir en eft la preuve ; mais fes opinions mé.
" le confirment autant que tout le refte, Remar~

quez , je vous prie, qu’il n'a point pailé dans
fon Art poétique de deux genres qui conviennent
le plusa la morale, de ceux ot 'on peut le mieux
donner aux hommes des legons pour fe bien
conduire, foit énvers la fociétd , foit avec eux~
mémes , & ces deux genres font la fable & Pé-
pitre. O trouvet-on des inftruGions plus ai<
matles que dans les épitres de Pope , de Vol-
taire, de Chaulien, & fur-tout les fables de la
Fontaine? N'eft-ce point 13 qu'on fe forme & Part
de bien penfer, & d’agir avec prudence ? n’eft-ce
"point 13 quele Stoicien fe cache fous le manteau
' d’Epicure , & que le fage femble f& revétir de
Pécharpe des graces pour apprécier le néant des
grandeurs, la futilit€ de la gloite, la Bridvetd
de la vie & la vanité des prdtentions? n'eft-ce
point 12 enfir que la raifon s'enveloppe de formes
enchanterefles pour fe faire pardonner de ttiftes,
mais néceflaires véiités , & n outre jamais une
plaie daus le ceeur, fans vetfer an plutdt le plus

doux baume fur la bleﬂ‘ure ? :

Il était tout fimple que Boileau, d‘aprés fon
caraltere donné, pe dit rien ni de la-fable ni de
Pépitre , & sextasaﬁt fur le fonnet ; il était tout
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fimple que Boileau #écrilt en décrivant cetteo
niaiferie difficile :
Un fonnet fans défaue vaut feul un long poéme.

Que fallait-il 3 Boileau pour le contenter ?
D’harmonieufes billevefées , des ftances bien
vuides de penfées, mais tombant avec graces &
douceur , des mots enfin , des mots & rien autre
chofe. Boilean eiit été le premier de tous nos
Ecrivains, il avoit eu le cour aufli fenfible
que l'oreille. _

Platon & Leibnitz, voyant que I'homme était
en proie 3 des calamités fans nombre, s'étaient
placés entre Dieu & Phomme, & avoient dit 3
ce dernier : Pardonne 3 Dieu tes malheurs; tu
n'es quun point dans l'efpace, & tu voudrois
juger ce qui fe paffe autour de toi ! Infenfé !
apprends que de quelques défordres particuliers
Pordre général réfulte , & puis celui donttu te
plains , weft-il pas fouverainement jufte ? Tout
_ce que tu ignores, il le fait; il ne peut tien faire
fans caufe. Apprends que fi ton petit globe eft
bouleverlé quelquefois, ceft pour mieux établir
Pharmonie entre ces milliers de mondes qui font
fufpendus & balancés au-deflus de ta téte. En-~
tends rouler ces fpheres en cadence & avec
majefté ; feche tes pleurs, & jouis du calme
- wniverfel , quoique tourmenté par les orages. Ces
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imots font fes plus confolans que jatmais une bou=
che humaine ait prononcés. Leibnita les avait
réduits en fyftéme ; Pope s'en empare, & dans
fon Effai fur Homme, efpece de potme didac~
tique, il en forme quatre tableaux, oi les cou-
leurs font fi bien fondues, qu'il fuffit & I'infor-
tuné d’y jetter un tegard, pour oublier fes
malheurs. Boileau n’imaginant point qu'un poéme
dida&ique puifle s'élever & ces idées grandes,
générales & concentriques , pour ainfi dire , avec
tous les points de Punivers , fe tit fur ld
poéme didaique comme il seft t& fur I'épitre
& la fable , & cependant il migiorde fon diftique
fur le madrigal, & pompone fa peinture de I'l-
dille. Boileau ne voyant rien dans la nature qui
‘mérite fon attention hots la poéfie & les vers,
re fonge pas qu’il faut que des vers difent quel-
que chofe, & que la-pesfie, qui ne renferme
que des fons, reflemble & des -outres pleins de
vent. : ‘ .
-+~ Quel bien n'autait-il pas fit & fes contem-
porains & 3 fes neveux, fi au lieu de I'Art poé-
tique, il efit trajté un. fujet femblable 3 celui
de Pope , ou qui par fon utilité & fon impor-
tance flit digne d’en approcher ? §'il efit-compofé
" Are des Rois , par-exemple , s'il elit donné aux
Souverains des lecons aufli fublimes & aufli bien
exprimées fur la maniere de rendre leurs fujets

heureux 4
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heuteux, qu'il en di@e aux rimeurs fur la fidélieé
qu'ils doivent & 'hémifliche, s'il et lancé contre
les tirans ces traits qu'il décoche avec tant de
grace contre les Cotin , les Chapelain & les Caf-
fagne, & sl eiit tant foit pen févré Racine de
Pencens qu'il lui prodigue, pour loffrir aux An-
tonins, anx Titus & aux Henri IV ; ceft alors
que fon influence n’efit pas été douteufe , &
que fon talent fan@ifié par le plus noble ufage
elit mérité des autels, -

Ces reproches ne font pas les feuls qu'on pit
faire & Boileau au fujet de fon Arz poérique. Ne
sroyez - vous pas, par exemple , que les Idilles
de Madame Deshoulieres foient infiniment fupé-

" rieures & aux Eglogues de Segrais & aux Ber-
geries de Racan? Les éditions de ces Idilles font
aufli multiplies que celles des Bergeries & des

' Eglogues font rares. Il eft peu de bons Litté-

| rateurs qui ne fachent par cceur les Moutons , le

Ruiffean , &c., & quine fe plaifent 3 les réciter

comme des chefs-d’ceuvies de fenfibilité & de

~ douceur. O voit-on régner micux que 13 cette

mollefle touchante & abandonnée qui n’a gueres

appartenu qu'aux anciens, & qui fait fur-tout le

.« wcaraere de [a poéfie champétre ! Boileau cepen-

dant nomme Segrals & Racan avec de grands

JaRliditgien de madame Deshoulieres.

& ells3) cabalé contre 1 Phedre do
F L B
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Racine; mais Boileau devait-il étre injufte, parce
que madame Deshoulieres I'avait été? ou bieneft-ce
la malheurenfe aventure ( ¥) racontée dans le
livre de Efprit qui rendit Boileau infenfible aux
graces d’une femme , uniquement parce qu'elle
était femme? Ce n'eft point ici le lieu de relever
tous les torts qu'a eus Boileau & dans fon Art
poétique & dans fes Satyres contre beaucoup
d’autres Ecrivains trés-eftimables, Jembrafferai
Quinaut , en duffes-tu crever , lui a dit Vol-
taire dans une Epitre charmante. Vous Fem-
brafferiez vous - méme , je le parie. Ainfi paf-
fons @ un Ouvrage que plufieurs perfonnes pré-
ferent & aux Satyres & 3 IAst poétique.
" Dans un petit avertiffement qui précede le
Lutrin Boileau - ¢herche 3 perfuader au leQeur
que cet Ouvrage eft d'un geare nouveau , & juf-
qu'alors inconnu en France. Dot vient cette mau-
vaife foi? n’y connaiffait-on pasla Secchid Rapita
qu'il a imitée en quelques endroits, & fur-tout
la. Difaite des bouts rimés dont il cherche 3 di-

ettt

~ (1) On avait pu fa lire avant dans Pannée littéraire ,
& je ne penfe guéres qu'il foit permis d’en douter. De
pareils accidens font bien faits pour éteindre la voix
& le génie, Lifez les Lettres de Boiteau 3 Racine , vous
y. verrez I'hiftoire de Ia perte de fa voix; -& 'potr celle

de fon génie , lifez fes Satysress
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minuer le mérite, en difant que c'eft une allé=
gorie? Le Poéme de Dudoz vaincu, ou la Défaite
des bouts rimés , eft aufli fupérieur au Lutrin que
I'lliade P'eft & Dulot vaipcu lui- méme. Je ne
fache rien dans notre langue qu’on puifle lui
comparer pour le genre héroi-comique , fi ‘ce
veft le Vertvert ( 1) peut-étre. Cet Ouvrage
o' ft pas entre beaucoup de mains, & peut-étre
ne ferez-vous pas fiché que je vous en donne
une légere idée ; il faut d’ailleurs que je prouve
ce que javance,

La maladie des bouts rimés régna en France
depuis 1649 jufqu'environ Iannée 1660, & ce
fut 3 un Poéte ridicule, nommé Dulot, qu'on
dut cette invention bizarre. A peine il en eut
répandu queiquesuns dans les fociétés d'alors,
que tout le monde fuivit fon exemple, comme:
on a vu de nos jours la sfanie des Charades , des
Calembours & des Synonimes infe&ter les con-
verfations & troubler les cerveaux les mieux or-
ganifés, parce que deux ou trois perfonnes cé-
lebres ont fait cette débauche d'efprit au coin
de leurs cheminées, Le perroquet d’une dame de

W ki

A

(1) La more d’un perroquet donna la maiffance 2
la Défaite des bouts rimés , & c’eft une reJemblance
de plus qu'on peur remarquer entre Vertevert & ce
Poéme,

Bj
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qualité mourut au moment ol I'on fe livrait le plus
& cet engofiment puérile;, & dans le méme mo-
ment Louis XIV. pritune place forte qui avait
forvi de retraite au Grand Condé, Ces deux grands
&véncmens firent couler les bouts rimés comme
des torrans d’un bout de la France 3 Pautre; il
'y eut pas julquaux hommes d’état qui ne s'en
efcrimaffent 3 enfin le perroquet F'emporta commo
de raifon. On oublia que Sainte Menehould avait
&té forcée A fe rendre , & Ton ne fongea plus qua
célébrer Toifeau jafeur qui venait d’expirer. Sar-
gazin semplit des bouts rimés en honneur de ce
Héros burlefque ' plutét pour montrer le ridicule
de ce genre, que pour Paccréditer 3 & voyant
que cette premiere tentative n’était pas fuffifante,
il réfolut de lever des troupes confidérables , &
d'attaquer Fennemi en bataille rangée. Voici
d’abord le fonnet de S#zin fur les bouts rimés
donnés alors par un homme que fes grandes
charges & fes grandes qualités rendaient égale-
ment recommandable. _

-

. Sonnet fur la more du Perroquet.

Quand la mort , contre qui yainement on chicane ,
Edt faic dans fon avril le perroquet. . . capot,

' Un coquemart fut Purne & le précieux . « « pot

* Oui'on le mit vé de fa verte .« . foutane,

ItHil
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. Jupiter teaublant Pair fer¢cin& .. . diaphane,

Le couvrit en couroux des couleurs d'un o+ otripor;
Puis appellant le Dieu qui * * % ,, . chabot >

Va, Mercure, dit-il , dang le monde . . . profane,

RendsUame an perraquet, forsdedy. .. coquemart ,
Lors comme de S. Paul fondrait le . . . jacquemare,
Delolympe ¢toil¢ defcend le Diew'fans . o + barbe,

Et ramaffant foudain ce funefte . .. dédbris,

- Rend P'ame an perroquet s & plus vite qu'un. . . barbe
Le reporte en {2 cage au célefte . , . lambris,

Voici maintenant une courte analyfe du Poéme.

Dulot 3 qui le Pokte donne pour pere le Hersi,
fou des Pctites - Maifons, n'ayant pu foumettre
Ie

Parnafle & fes loix , monte au toyaume de la
Lune, |

Ol les poctes foux font les plus eftimés,
E: defcend au pays des puiffans bouts rimés.

La, il excite ces derniers ¥ 1a révolte, & les
poufle & venir détréner Yes Pocmes de France.
On I'écoute, on le croit & méme on le choifit
pour chef, Il dépéche alors'd Paris les guatorze
bouts rimés qu'on vient de lire, pour préparer
les efprits 3 fe faire des partifans, Les quatorze
envoyés reviennent dire 3 Dulot qu'ils ont eu. le
‘Plus grand fucces dans la Capitale, que les bons
Vers y ont perdu tout legs crédit & qu'il fesa

B iij

=3
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facile de les chaffer de France. Le Général en-
chanté de cette nouvelle, fait un facrifice a Mars;
il donne enfuite 3 chacun des quatorze bouts
rimés le commandement d’une troupe aguerrie,
& larmée defcend de la Lune: au milieu de la
nuit. Mais Appollon 3 qui tous les fecrets font
connus , avertit fes Potmes fideles de cette ré-
bellion ; ils s’avancent 3 leur tour, & fortant fans
tumulte des murailles, ils attendent Pennemi dans
Ia plaine de Grenelle, Ici finit le Chant premier.
L’'Auteur, daus le fecond, fait felon Pufage des
Poétes Epiques la revue ou le dénombrement
de fes troupes & de leurs chefs. -

Une fiere Amazone apparait 1a premiere :

Les cieux Ia firent naltre auffi laide que fiere,

On Pappelle Chicane ; autour d’elle preés

Sous fon commandement marchent mille procés...
Pot vientlepotentéte e eae s

Soutane avance apris ; elle eft noire , mais belle 5
Cleft du fameux (1) Dulot la compagne fidele. . .
Six corps reftent encor : Jun, le peup:e descruches,
Portant fur lenrs cimiers des pannaches d'autruches ;
Certe gent eft fantafque , & leur chef Coquemart ,
Abandonné des fiens , fait fouvent bande 2 part...
Deux barbes vont aprés , qui grandes & hideufes
Menent deux baraillons de barbes belliquenfes...

Eft-il rien dans notre langue de plus original

(¥} Dot &aie toujours en foutane,"
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& de plus comique 3 la fois que cette énu-
mération dans laquelle vous reconnaiffez une

partie des bouts rimés du Sonnet fur le Perro-
quet, -

Contr’cux d’autre ¢61é va le Pome épique,
Armé fuperbement d'armures A 1'antique.

Et fous les ordres de ce Géneral r.‘les Bons
Vers, marchent 'Qde, la Tragédie, la Comédie .
les Chanfons , 'Elégie amoureufe, toutes accom-

Pagnées de leurs foldats diverfement vétus, Et 3
la queue de Parmée :

Au fonnet difficile eft I'épigramme jointe,
Tous deux aceontumés 2 frapper de 1a pointe.

La bataille fe donne daus lo troifteme Chant
ol Dulot eft d'abord fur le point de remporter

de grands avantages, lorfque le Podme Epique
fondant fur 1a chicane, la fait prifonniere,

Le liche procés fuit jettant par les chemins
Afin demieux courir & facs & parchemins, .~ "

Il o'y a pas dans ce Chant un déi'a'ff iqix";‘:n‘e
foit charmant. Ceft 1e plus pottique, le plus ine
génieux de tous, & il fiudroit le citer en entier,
pour en faire connaitre toutes les graces ’j.;qiéi'v'gg
& pittorefques , de peurrde Je giter en le loudnt,
Je pafle promptement 24 quatrieme, = @

Les bouts rimés -ont- 6té vaincus & ‘mis en
B iv
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déroute , quoiqu'ils aient fait des prodiges de
valeur, & que Ruvent on les ait vus fur Ic point
de vaincre , les bons Vers readent graces aux
Dienx

On enterre les morts , & puis on délibere
Ce que des prifonniers il eft jufte de fairs. . «
On condamne Soutane A fervir I juftice ,

- Et le croté pédant & I'homme 2 bénéfice...
Du Yiche Coguemart les foldats enchainés
Dans toutes les maifons e{clavesfont donnés...
Lambris, malgré fonor, fa pourpre & fon azur,
Se trouve pour jamais gatrotté contre un mur,

Cependant comme le Poime Epique rentre
vitorieux dans la ville, fuivi de fon armée & con-
duifant en triomphe fes prifonniers, un Guertier
vient & lui d’un air menagant, Ceft Dulot 'qui
ayant vu que fes troupes étaient prétes & fuccom-
ber, avait été chercher un renfort dans Paris,
& perfonne nayant voulu le fecourir, & tous
fes amis Payant abandonné parce que l1a Re-
nommée leur a dit que pluficurs de fes foldats
avaient pris lichement la fuite, il attaque e
Potme Epique en défefpéré ; il lui faic courir
fouvent des dangers qui intéreffent le le@eur au
fortde cé noble Général 3 mais ce combat fin-
gulier eft bientdt fini s Dulot eft terraffé: le grand
potme lui fait mordre la pouffiere; il expire,

€t fon ame en rimang enfuic dans les enfere.
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Qu'il regne une admirable proportion entre toutes
les parties de ce petit poéme ! Comme Paction y
elt une , & comme les événemens y naiffent les
uns des autres | On y marche de furprife en fur-
prife; Jes tableaux y font variés ; ils s’y fuccé-
dent, fans jamais fe confondre, & la conclufion
ne laiflé rien & défirer. Le ftyle eft trds-inférieur
3 celui du Lutrin, que rien n’égale dans notre
langue ; mais ne conviendrez -vous pas que le
plan en eft mieux congu, & I’ordonnance plus
fage > Boileau , dans I’Art poétique , blame le
Taffe d’avoir mélé le facré avec le profane : il
ne veut pas que les menfonges de la fable foient
unis avec les vérités de la Religion , & ce font
des divinités du Paganifine qu'il a choifies pour
= machines dans un Poéme dont les héros font des
Prétres chrétiens, & c'eft Thémis qui va rendre
vifite 3 Ia Piété, qu'affirément elle na jamais
dt connaitre, & ceft la Difcorde qui s'introduit
-hez un Chanoine , & gui reconnaft P Eglife. Quelle
contradi@ion ! quelle inconféquence ! Neft- il
pas infupportable d’entendre Ia Piété , habitante
de 1a grande Chartreufe des Alpes, converfer
longuement avec Thémis cont Jupiter a été
amoureux , & dont méme il a eu deux filles,
felon tous les Mithologiftes; & peut-on fe plaire
3 voir la méme Divinité qui a caufé la ruine de
Troye brouiller tout dans la Sainte Chapelle 2
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On ne voit point de ces fautes {ingulieres dans le
Poime de Sarrazin ; {es couleurs n’ont rien d'hé-
térogene, & jamais on 'y trouve de difparates.
Y a-t-il dailleurs , comme dans le Lutrin , des
incidens ou des perfonnages inutiles & des vuides
continuels dans PaGion? LEpifode de la mol-
leffe ¢ admirable fans doute; 1'éloge du Roi
s'y trouve placé de la maniere du monde la plus
adroite ; mais de bons Juges ont obfervé avant
moi que cet Epifode eft un hors d'ceuvre, quil
ne court point 3 'événement , & que Pincident
du hibou,, caché dans te pupitre » eft auffi inutile
que mefquin, Iis ont trouvé que la conclufion
de ce poéme était trop férieufe, & point du tout
préparée ; que Thémis & 1a Piété, qui font na-
turellement féveres , figuraient mal dans un poeme
bouffon , & voici & peu-prés comme ils ont rai-
fonné : $i la Juftice que le Poéte fit intervenir
3la fin, efit été 1a puiffance fypérieure , & qu’a-
prés P'avoir long-tems combattue, elle efit triom-
phé de la Difcorde qui fait tout mouvoir dans
les premiers chants, il aurait pu réfulter de grands
effcts, de grands mouvemens & de grands ta~
blegux du choc des intéréts oppofés , & le poéme
ehit &€ A la fois plus régulier & plus amufant 3
mais non , laJuftice tombe des nués dans le
fixieme chant , la Piété auffi. On ne fait d’od
elles arrivent , ni pousauoi ellcs arrivent , & Sl
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faut que la fin de tout ouvrage réponde 3 fon
commencement , ne pourroit-on pas dire & Boi-
Jeau , ont ajouté ces connaiffeurs ; y penfez-vous ,
Monfieur , de parler férieufement 3 votre Arifte ,
en finiffant , aprés lui avoir dit ironiquement dans

votre début :
Ee gardes-toi de rire en fi grave fujet.

Ye ne fais fije me trompe , M, le Marquis; mais
il me femble que le fixieme chant du Lutrin eft
un petit poéme 3 part & indépendant des cing
premiers, & qu'on pourrait le lire avec plaifir &
avec intérét, fans connaitre ceux qui le pré-
cedent. Quel dommage que ce ne foit pas une
tragédie ! On pourrait retourner contre cet Ou-
vrage le vers que Boileau a appliqué 3 PAfirate

de Quivaut:
Et chaque alte en fa piéce eft unc piéce entitre.

Quelques détails de ce poéme prétent encore
plus 3 la critique, & ne font pas moins repré-
henfibles que le fonds. Comment peut-on, par
exemple, admirer dans l¢ cinquieme chaat cer-
tains traits de cette querelle qi arrive chez le
Libraire Barbin2 Il y a des allufions heureufes,
je Pavoue ; mais lorfque 'Auteur prétend qu’un
volume de Quinaut mollit contre la téte du.
Chanoine Fabri , parce que ceft ur doux & ten~-
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dre Ouvrage , ne trouvez-vous pas cette plaifan-
terie forcée & hors de la nature? Eh quoi! parce
que les vers d'un homme font doux, faut-il en
conclure que le livre qui les renferme a la méme
douceur, & qu'il ne doit faire aucun mal , lorf-
quil eft rudement lancé contre quelquun? Je
fuppofe quon relidt pefamment les Opéra de
Quinault , qu’on mit fur la couverture un large
fermoir o de gros cloux feraient attachés , Boi~
leau les prendroit-il pour des pommes cuites,
fi par hafard onm les lui jettait 3 la téte? Quel
rapport peut avoir une chofe purement {pirituelle
avec ce qui n'eft que matériel ? Dépouillez-vous

-un moment devotre vieux refped, M. le Marquis,

& vous conviendrez avec les bons efprits, que
ceft-13 une pointe dans toutes les régles, &
que les vers {ur le poéme de Charlemagne done
le Chapelain Garague eft atteint , en renferment
une du ménfe genre, qui ne faurait jamais trouver
grace aux yeux de la raifon. ‘

Un Ecrivain moderne paroit avoir imité cette
déteftable maniere dans le chant quatrieme d’un
Pocme bien inférieur au Lutrin, Il y fuppofe que
M. Marmontel éteint un vafte incendie, en jet—
tant au milieu des flammes le Roman' philofo-
phique de Belifaire. Quelle puérilité !ou plutdt
quelle fottife ! La Poéfie fans doute ne vit que

- d'images ; mais , quelqu’ardent que foit le défir
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qu'on a d'aiguifer une épigramme, il faut que
les figures foient juftes & les images naturelles,
fans quoi P'épigramme retourne contre celui qui
fafait, & le perce d'un dard d'autant plus aigu,
qu'il a été lancé par la haine (1), Serait-il vrai
que 'amour de la fatyre aveugle les Auteurs qui
ont montré le plus de talent , & que le Ciel les
punit du mal qu'ils font 3 autrui , en leur Stant

. quelquefois la moitié de leur génie ?

Ronfard vivait au tems des fraifes, des collets
montés , des coéffes & pointe & des manches &
pourpoints & balaines : fes écrits, furchargés de
faux ornemens , devaient beaucoup reflembler aux
parures contemporaines , & il eft tout fimple que
M. P...quin'apoint le jugement & le fens exquis
' _‘——'—-‘

L

(1) Je fuis loin cependant de croire la plaifanterie de
Boilean aufli mauvaife que celle de T'Auteur de la Dun=
ciade. Il n’ya qu'une abfurdité dans celle de Boilean
& j'en vois deux bien révoltantes dans celle deM. P. ..

11 faut fuppofer deux chofes pour trouver celle-ci fup~

gwon livre jeté .dans le few n’y doit point

portable ,
& que, loin de

briler; premiere impoffibiliré phyfigue ;
briller , il doit éteindre un incendie; feconde impoffi-

‘bilité bien plus grande encore, Boileauau moins ne choque

qu’une fois la vraifemblance , & M. P.,..dans un
feul rrair accumule tour ce qui peut choguer le fens
commun qu’on dirait quil a perdu, Ia phyfique qu'il ne
connait pas , & le gofit doneil fe croit V'arbitre.



[30]
de Boileau, donne bravement 3 fes vers les atours
du premier dge de notre Poéfic; mais Boileau ,
qui s'eft tant moqué de Ronfard , devait-il 'imiter
meme une feule fois ?

D’aussi mauvais exemples donnés par le 1égis-
lateur de la Poéfie Francoife ne peuvent point ,
quoique vous en disiez, influer fur elle d'une
ananiere heureufe , & M. P... & d'autres plats
imitateurs de Boileau en ont fourni des preuves 3
mais C'eft de Veflence méme du Lutrin que je
dois tirer les plus fortes. Cet Ouvrage , comme
je crois lavoir déja indiqué, offre fouvent ¢i
& I3 des morceaux parodiés de PEnéide & de
Illiade 5 & vous n’ignorez pas que ia parodie n'eft
- que l'art de tourner les belles chofes en ridicule,
& de les préfenter fous un jour qui faffe réjaillir
fur elles une forte de mépris: art facile , mais
dangereux , sur-toyt lorfquil eft exercé par un
homme habile; art qui devait fur-tout plaire i
Boileau. Ce timide & froid Ecrivain, n'ayant pu
atteindre aux sublimes conceptions ' Homére &
de Virgile, les a, pour ainfi dire , rabaiffés juf-
qua lui: il s'eft emparé des riches draperies
dont font revétus leurs héros, & en a taillé des
habits pour des pygmées. Qu'eft-il arrivé de-122
Que ce mélange de grandeur & de petitefle, de
plaisanterie & de gravité , autorifé & confacré
par 'admiration ; 2 nui an délir quon aurait
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pu avoir aprés Boileau de compofer des Epopéesl

magnifiques, & quon a dédaigné ou craint de
réuflir dans un genre dont les beautés transpofes
& marices avec celles d’un genre oppoifé lui ont
mérité Peftime univerfelle : i Boileau edt échoué
dans fon entréprife , on {e ferait moqué de lui,
& il n'aurait fit tort 3 perfonne; mais fon fucces
I'a juftifié ; & par malbeur ila été figrand , que ,
femblable aux grands Peintres d'Italie, Boileau
2 fondé une école , & que l'ufige quon 2 fait
aprés lui des formes mi-parties qu'il 2 erééesdans
notre langue , a été fubftitué infenfiblement aux

formes fimples & antiques des Latins & des Grecs,

les feules que la nature avoue. Que d’Auteurs
enfin,, depuis la publication du Lutrin, ont ou-
vert une grande bouche pour fouffler dans une
petite fifte! -~ -
Et vous croirez encore & vous foutiendrez que
Boileau mérite notre reconnaiffince ? Mais de
grace, M. le Marquis, dites-moi, je vous priey
quel bien a pu faireun homme qui, dans fa Satyre
neuvieme , nomme neuf fois Cotin , pour faire
rire aux dépens de cet infortuné rimeur? Eft ce
ainfi que Yon s’y prend pour corriger? n’eft-ce
. pas d'ailleurs s'armer dune maflue pour écrafer
un ciron? n'eft-ce point abufer de fes forces? &
n'y a-til pas de la licheté 3 fe mefurer avec un
ennemi infiniment plus faible que foi ? Quel bien

i

1 o . | ' [N i
S F R F A N N R

T
il ,|.!



[321
a pu faire un homme qui n’a trouvé que du clin-
quant dans le Taffe ol brillent tant de faphirs? un
homme qui i’a vu dans les Opéra de Quinaut
quedeslieux communs de morale lubrique , & qui a
donné & Voitare un rang bien plus ¢levé qu'a ce
tendre & fenfible Quinaut 2 Quel bien a pu faire
un homme qui ne fait gudres manier qu’une arme,
celle de lironie, & qui, avec I'amour de I
vérité , emprunte, d chaque inftant, Papparence
du menfonge? un homme qui flate les grands
& les heureux du fiécle,, & fe moque de la vertu
fans appui & dutalentdansl'indigence ? un homme
qui fond avec brutalité fur un fexe qui a des
défauts , mais dont les vices nous appartiennent , -
& qui furieux de ce qu'une femme lui reproche
un trait d'ignorance, lui dit des injures groffieres ,
& la raille, parce qu'elle n'eft pas auili ignorante
que lui? un homme & qui un Académicien Fran-
¢ais, un de fes confreres, pourrait reprocher la
perte de fa raifon , plus prétienfe que la vie? un
homme qui, dans &2 querelle avec un Philofo-
phe, Semporte comme un infenfé, tandis que
le Philofophe ne cefle de lui donner un exem-.
ple contraire, & qui, pour prouver qu’il a rai--
fon, fait une Ode fur Namur que ni le Philofophe
ni perfonne n'a pu lire ? un homme qui. .. Mais
ol m’emporté - je moi- méme? N’imitons pas
Boileau, & ne fiifons pas croire que jai tort,
lorfque



[33] '
lorfque ma caufe neft point mauvaife; quittons
méme le ton {érieux , & tichons d’égayer, §'il eft
poflible, laultérité de cette difcuffion,

Tandis qu'O&ave & Antoine étaient aux mains,
pour fivoir & qui appartiendrait Pempire du
monde , un citoyen de Rome fe fervit d’un
moyen aflez adroit pour plaire au vainqueur,
quel qu'il fiir , & obtenir fa prote&ion. 11 infe
truifit fix perroquets & dire fort diftinGement:
Vivat Otavius 3 & fix autres 3 prononcer 2 pleine
voix: Vivat Antonius. Antoine fut battu , comme
on fait, & obligé de prendre la fuite. Mon homme
alorstord le col aux fix crieurs Antonins, & ayant
piacé les fix autres fur fa fenétre , au moment
ol Ofave faifait fon entrée triomphale dans
Rome, voild les oifeaux jafeurs qui chantent tous
a la fois : #ivar Odavius , vivar Odavius, Ce
prodige étonne; il frappe loreille du vainqueut
de fons agréables , quoiqulils duffent étre fort
difcordans , & Ulinftituteur des perroquets obtint
des récompenfes proportionnées 4 fon ingénieufe
adreffe. Ne pourrait-on pas comparer Boileau 3
ca citoyen couttifan , lorfque , felon les circonf~
tances; le caprice de fa rime ou le befoin qu'i

a des gens , il place tel outel Auteur dans fes

hémiftiches , & les en retire pour y enchaffer tel
ou tel autre ? Perraut , Bourfaut & Henaut ont
tour 3 tour éprouvé ces viciffitudes. Perraut a

C



[34]

d'abord rempli 12 niche avec affez de grace:
Bourfaut lui a fuccédé , & Hainaut y it fa de-~
meure depuis la mort du fatyrique. Quel dom-
mage que le grand Corneille nait pas eu un nom
terminé en auz ? A chaque défaite qu'il effuyait
au théltre les perroquets de Boileau, trés-bien
{iffiés ( Ceft de fes vers que je parle ), auraient
sirement dénoncé au ridicule PAuteur (1) de
". Rodogune , des Horaces & de Cinna. Jignore fi

on influe heureufement fur fon fiécle en donnant
de pareils exemples; mais il me femble qu'il
n'¢eft pas homnéte d'avoir deux poids & deux
mefures , foit pour louner, foit pour blimer les
géns dignes de nos hommages, fur ce qui r'eft
en eux qu’un trés-faible mérite ; & qu'en de-
mandant 4 Moliere ou il ¢rouve I rime , & en
s'étonnant dela voir toujours docile 3 fes volontés,
on annonce qu'on nadmire chez Moliere que ce
qo'il y a de moins admirable.
~ Voulezvous permettre , M. le Marquis , qu’a
ptopos de fime, je vous raconte une petite dnec-

.

e N

SEREAE Y

(1) Ceci eft prouvé par les différentes forries & efcar-

mdhches'de -Botleat dontre Corneille ; il le baffoue dans-

I'Art podtique 5 & L'on connait fon indécente épigramme

contre 'Agéfilas & PAutila, Corneille érai fore vieux,

Iorfqu'il donha cos deux pidces , & Lon fait le nom que
niérite celui giii ne refpecte pas un Hon dans le répos.

[THIN



“135]

dote qui n'eft point du tout étrangere 3 mon
fujet? Un Poéte bifarre , fort honnéte homme
d'ailleurs, donna , il y a quelque tems, une co-
médie intitulée Ze Suborneur, dont les rimes
€toient fi riches, qu'au lieu de fonnettes ou de
grelots, on aurait pu dire que I'Auteur avait
attach¢ des bourdons de paroiffe au bout de chae -
cun de fes vers, Ce Poite m'avait prié de com-
muniquer {a Piéce 3 M. d’Alembert, & de lai
demander ce qulil en penfait. Je la remis 3 ce
dernier; il la lut, ou du moins s'efforga de la
lire 5 mais comme il s'était appercu que je m’in-
téreflois & PAuteur , chaque fois que je I'inter-
rogeais, il évitait de me répondre. Je m'appercus
moi-méme de fa délicatefle. Il me fallait cepens
dant un jugement quelconque, & pour exciter
M. d’Alembert 3 l'indulgence, je lui dis un jour ,
aprds avoit paru foufcrire 3 ce que fon filence
me faifait entendre: convenez du moins que PAu-
teur de cette comédie rime bien richement, Oh [
oui , me répliqua-t-il avec fa vivacité ordinaire,
& cet air fin & fpirituel qui tenait plus de I'efs
piéglerie que de la malice, oh ! oui, ceft un
furieux rimeur. -

Ne pourroit-on pas en dire autant de Boileau
au fujet de la Satyre & Moliere? Il y a de fort
belles rimes fans doute ; mais y a-t-il autre chofs
que des rimes ! Eft-ce PAuteur duTartuffe & du

Cij
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Mifantrope , c'eft-3-dire » le Moralifte le plus
profond , Pobfervateur e plus judicreux, le Pein-

tre le plus {éduifant, & Io plus vrai des fotifes

humaines, le contemplateur par excellence , car
]
c'eft

ainh qu’on le nommais » eft-ce Moliere enfin
quiil fallait cara@érifer par le vers fuivant ?

Dans les com* ats d'efprit favant maiere d'efcrime,
Ce vers pouvait convenir & un fifeur d’a-
croftiches , de bouts rimés & de rondeaux , au

pointilleux Benferade pent-étre ; mais nous donne-

t-l la moindre idée dn Plus grand Philofophe yui
ait jamais €t€? Et remarquez, je vouspris, que
les autres fatires de Boileau font prefque toutes
aufli vuides de penfées neuves & fortes » & de
ces grands traitsde lutniere qui frappent le le@eur

d'un éclat fubit & imprévu, le font tantét def-

cendre en lui-méme, tantdt Pélevent jufqu’a 1a
fource primitivede fon étre, & le promenent dans
tous les coins de Punivers fur les afles de la mé-
ditation, Obfervez qu’il eft toujours fuperficiel ,
- & commun , méme lorfqu’il traite des matieres

les plus fufceptibles de raifonnement & de dif-
cuflion, & que bien différent ¢’Horace qui paraft
tovjours &re au-deflus de fon fujet , 1l femble
toujours €crafé par le fien. Celui de I'Homine ,
par exemple,, lui tombe fous Ia main; il n'en eft
point de plus riche; il ren eft point qui puiffe

I
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étre creufé avec plus de fruit, & qui offre un
champ plus vafte 4 la reflexion, voyez comme
fon début eft fec, infignifiant , & méme trivial :

De tous le: animaux qui s’élevent dans 1'air,
Qui marchent fur la terre & pagent dans la mer,
De Paris au Pérou, du Japon jufqu’d Rome ,
Le plus fotanimal , & mon avis, ¢'eft 'homme,

' Oh! que le Juvenal d’Angleterre , oh ! que
Pimpétueux Rochefter entre en matiere d'une
maniere bien plus vive, lorfqu'il traite l¢ méme:
fujet !

Infortuné d’8tre homme , & d’avoir pour prifon

Le corps d’'un animal fi fier de fa raifon,
Que ne m'eft-il permis d’en changer tout 2 I'heure ! &c...

Comparez ces deux fatyres , M. le Marquis ;
vous verrez dans celle-ci déborder tout le fiel
d’'une mifantropie fublime , & telle que Linfpire
ordinairement aux ames énerglques lz paflion de
1a vertu : vous. verrez dans Pautre , qu'ure chevre
qué broute a l'efprit mieux tourné que n’a homme 5.
qu'un dodeur, méme de Sorbonne, eff moins fa-
vant qu'un dne, & cent autres lieux communs
exprimés , je'avoue, en vers trés-harmonieux &
trds-précis, mais qui n’offrent que des fons i
loreille,, & ne laiflent rien dans la téte ni dans
te cceur.

Puifque Boileau avait une queflion 3 fiire 3

C iij
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Mof¥re | que ne demandoit-il 3 ce grand homme
ot il avait trouvé le caraGere admirable du Mi-
fantrope ? Cleft celui-ci qui eft véhément tout-3-
li-fols & comique, profond & élevé dans fes for-
ties contre le genre humain; ceft celui-ci dont
Iinfluence a pu étre utile par Pindignation quil
exhale contre le vice , & qu'il fait partager aux
fpeQateurs. Le voili notre véritable Satyrique !
Le voitd notre Lucilius, notre Juvenal , notre
Rochefter | Ce ne font poiat quelques vains timail-
-curs qu’il attaqu-, ce n'eft pas un Chapelain , un
Cotin, un Caffagne , qu'il immole 3 fa noble &
refpedtable fureur: ce font les préjugés, les abus
du pouvoir , la mauvai% foi,-la fatterie, la co«
quetterie petfide, la calomnie au dard acéré, la
médifance au cruel fourire; ce font tous les vices-
enfemble , & quelle autre maniere de les com-~
battre ? quelle autre de les terraffer? Alcefte,
bien différent de Eoileau , ne fait que des pein-
tures générales ; il ne nomme petfonne , & les
traits qu’il lance frappent d"autant plus sirement ,
quils. frappent de tous c6tés , femblables & ces
- globes medtriers qui éclatent au milieu d’une
armée; & dont on ne peut éviter les carreaux
qu'en fe jettant ventre 3 terre.
~ Oui, M. le Marquis, oui ; duffiez-vous me
trouver exagéré, je vous jure qu’il y a tel aGe
du Mifantrope que je préfere & toutes les fatyres



[39]

de Boilean, Je dirai plus, je vous demanderai
.moi & quoi peut fervir la fatyre perfonnelle &
particuliere, Ia fatyre qui nomme les Auteurs &
les écrits, dans un pays ol naturellement on eft
fi enclin 3 blimer, dans un pays od 'on juge
avant de connaitre, ol des moqueries font pref-
que toujours des arréts, ol un bon mot détruit
quelquefois 1’ouvrage de quarante années? Vous
connaiflez ie frangais, M. le Marquis, vous fa-
vez qu'il chanfonne fes Gépéraux , lorfqu’iis n’ont
que fauvé la patrie ; vous favez fur-tout que les
fruits du génie font plus que tout le refte en proie
3 fa Jégere humeur: vous favez qu'il a d'abord
fifié Je chef-d’ceuvre du Mifantrope dont je par-
lais tout 3 Theure , & la tragédie de Phédre,
chef-dheeuvre d’un autre genre qui n'était pas
moins digne de fes refpe&s, Pourquoi donc, au
lieu de le corriger par des legons douces & per-
fuafives , pourquei , au lien de le ramener & Fin-
dulgence qui eft le lien de Iy fociété & Ia plus
aimable de toutes Jes vertus, pourquoi, dis-je,
renforce: en lui ce cara@ere de mahgmté & d"
juftice, en lui donnant continuctlement Pexemple
de Tinjuftice & de la malignité? -+~

Boileau, dites-vous, nous a rendu’ le gran&
fervice de fbrmer Racine, & d’en faire préfent &
Ia nation. Je crois avoir progvé que Fexceflive

févérité de Boileau pe lui permmc guéres
Civ
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d'avoir des éleves; & s'il fuut dire naivement ce

que je penfe , je crois au contraire que c’eft Ra-
cine qui a formé Boileau, & que ce reft pas 1
fon plus bel ouvrage. Onne forme pas un homme
a quila nature parat avoir tout donné, & qui
apporte avec lui, en naiffant , tous les germes du
génie, Or, Racine était un prodige 3 dix-huit
ans ; il eft ailé de s’en convuincre , en ouvrant
Yorcille i la tradition, & er lifant fur - vout les
Meémoires que Racine le fils a publi¢ fir lu vie &
Jur les Ouvrages de fon pere. Si Racine profitait
quelquefois des confeils de Boileau , celui-ci ne
tirait pas un moindre avantage de ceux de Ra-
cine; les Mémoires déja cités nous Papprennent ;
on y lit que ces deux amis avaient un égal empref-
Semene & fe communiquer leurs Ouvrages avant
que de les montrer au public , égale fivérité de
critique Lun pour Pautre & égale docilité. Le fils
de Racine dans un autre endroit, en parlant des
Letires de Boileau & de fon pere : On verra
dans les Lettres fuivantes tout commun entre les
deux hommes qui s*écrivent , amis , intértes , fen—
timens & ouvrages: L'Auteur de Phédre , I’A-
thalie , de Mithridate , d’Iphigénie , de Britan-
nicus , 2 montré infiniment plus de génie & de
talent que celui des Satyres & de PArt poétique,
Vous n'en difconviendrez pas, M. le Marquis;
& w'oft-il pas ordinaire que dans une fociété d’amis

it
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qui fe font part de leur avoir, celui quieftle plus
riche donne le plus & l'autre ? Boileau dailleurs
n’ayant jamais eu, & ce qu'il parait, le génie du
thédtre, puifquiil n’a point laiflé de tragédie,
gnelles remarques fi importantes pouvait-il donc
faire 3 Racine? Le plan eft, fans contredit, ce
quil y a de plus difficile & faire dans une tragédie.
Ceux d'Iphigénie & d’Arhalie font les deux plus bel-
les conceptions dramatiques qu'une téte humaine
puifle enfarter ; & quelle apparence y a-t-il quelles
{oient forties de celle de Boileau, qui ne ren-
fermait que des hémiftiches? Il a pu, je Pavoue ,
en qualité de grand verfificateur & de grand ri-
meur , donner & Racine quelques confeils fur les
rimes & fur le plus ou le moins d'élégance de
fes expreffions. Boileau ne faifait quarranger les
franges de la draperie, & leur donner des plis
gracieux , aprés que Racine avait fabriqué Péioffe
& tous fes ornemens. En était- il de méme de
Ia part de Racine 3 P’égard de Boileau? Ce ferait
vouloir &irangement s"aveugler que de le croire,
Qui peut le plus, peut ordinairement le moins;
&je ne ferais pas furpris, fi quelques mémoires
 fécrets nous apprenaient tdt ou tard que Racine
a fait en fe jouant, ou du moins 2 extrémement
perfe@ionné les écrits de Boileau, L’Epifode de
la Molleffe, .VEpitre fur le paflage du Rhin font
abfolument dans la maniere Racinienne ; & s’
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était facile 2 Racine de defcendre du genrefublime
d’Athalie au petit genre de la fatyre , il ne 1'était
pas 4 Boileau de monter de la fatyre & la tragédies
Racine avait une flexibilité de talent qui le ren-
dait propre & tout, & la monotomie de Boilean
& fa froide uniformité font afiez connues. Racine
a toujours plané dans les hauteurs du Parnaflfe. -
Lifez YOde fut la prife de Namur , VEpitre fur
Pamour de Dieu, & vous verrez fi Boileau avait
des ailes.

Je me fuis fait de 1a maniere dont travaillait
Boileau une idée qui vous paraitra bifarre ; mais
puifque je fuis en train de vous dire des chofes
extraordinaires, j'efpere que vous me pardonnerez
encore celle~ci. Je_me figure que Boileau jettait
d’abord fes vers fur le papier avec la moitié moins
de beautés qu'ils p’en ont dans les bonnes édi-
tions de ce Poéte, qu'il allait enfuite les réciter
& fes amis , Ceft-a-dire , Racine , Mofiere, la
Fontaine , Chapelle , Furetiere, & voici vraifem-
blablement ce qui en arrivait; Pun lui difait :
Changez ce vers, mon cher Defpréaux, & faites-
le de la forte, il fera bien plus piquant & bien
plus original, & il lui donnait le vers tout ar-
rangé : lautre, défirant ici un développement,
& 14 plus de précifion , élaguait les redondances,
& reropliffait peut-¢ire les lacunes : tous enfin,
en Paidant de leurs confeils , & méme de leun
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travail, perfe@ionnaient fes Ouvrages, fans qu'il
Sen apperglt lui-méme, & les mettaient infen-
fiblement dans I’érat oti on les a tant admirés.
Vous n'ignorez pas qu'il avait d’abord inféré ces
deux vers indécents dans le portrait du fatyrique
Regnier:

Heureux , fi moins hardi , dans fes vers pleins de fel,
11 n'avait point trainé les Mufes auB. . «

& que le grand Arnaud lui entendant lire le
fecond chant de ©'Art poétique, y fubftitua fur
le chant les deux fuivants qui font reftés:

Heureux , fi fes difcours craints duchafte leGeur,
Ne fe fentaient des lieux ot fréquentait I’Auteur.

Ces vers font les deux feuls que le grand Ar-
naud ait jamais fait. Jugez fi les cing Auteurs
que J’ai nommé ci-deffus , qui paffaient leur vie
3 en compofer de charmants, ont rendu fouvent
des fervices de ce genre & I'Auteur des Satyres 8
de PArt poétique. Ce qui me ferait croire que
ma conjeQure eft trés-voifine de la vérité, Ceft
que les cing amis de Boileau , fans en excepter
Je bon 1a Fontaine , avaient tous un fecret démon
qui les pouffiit 3 fe moquer du pauvre monde.
Racine en a donné des preuves dans fes Epi-
grammes ; Moliere , dans fes Comédies 3 Furcticre,
dans (cs Pamphlets contre 'Académie Frangaife;
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Chapelle, dans fes bors mots dont on fe fouvient

encore , & la Fontaine dans le Florentin & quel-
ques-uncs de fes Fables qui font des allégories
trés-malignes de ce qu'il voyait fe paffer fous fes
yeux. Ainfi Iefprit de Boileau était ut compofé
de tous ces efprits, & f malice, peut-étre une
réunion de toutes ces malices; car vous n’ignorez
pas Phorofcope que fon pere en avait tiré, lorf-
quil étair encore enfant : pour Colin, c’eft un
bon gargon , il ne dira dumal de perfonne.
N'avons-nous pas vu de notre tems un mau-
vais {inge de Defpréaux colporter, le matin, chez
la plupart des Littérateurs modernes fes informes
lambeaux fatyriques, & les confulter tantét dif-

tributivement , tantdt colle@ivement fur 1a ma-

niere dont il fallait ajulter & coudre enfemble
ces poctiques haillons, pour leur donner une
forme qui les rendit fufceptibles de paraire au
grand jour ? Ne avons-nous pas vu recueillir avec
un foin religieux les moindres obfervations qu’on
lui faifait , & les critiques fouvent trés-heureufes
dont une indulgente facilité honorait fes €bau-
ches groffieres? Je me fouviens qu'un jour je le
trouvai chez un de mes amis ot il lifait ce qu'il
a intitulé mon Apologie , & qu’étant arrivé au
moment ol il récitait avec une voix rauque &
des roulemens d'yeux effrayans ces vers fameux
fur un Littérateur eftimé & trés-digne de I'étre
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Qui fifié pour fes vers , pour fa profe fifié,
Tour meurtri des fanx pas de {2 mufe trag'que,
Tomba de chilte en chiite au tréne académique.

jeme fouviens, dis-je , qu'il avait mis au lit aca-
démique , au lien d'au ¢rdne académique , & que
cet ami ( quoique ce ne fiit pas le grand Arnaud ) o

ui dit au méme inftant : Que fignifie le lit? Pour-
quoi le lit académique? Parce que je fuppole
qu’on dort fur le fauteuil comme fur un lit, ré-.
pondit Gilbert. Mettez au tréne académique , ré-
pliqua le Critique, Cela fera bien plus plaifants
Le Satyrique obéit; & fi ces vers ont fait une
fi grande fortune, je vous le demande , M. le
Marquis , eft-ce & Gilbert quen doit revenir la
gloire ?

La plupart des Auteurs qui compofent de ces
fortes de poéfies, reflemblentd cet homme dont
parle Gellert dans fa charmante Aiffoire du Cha~

. peau.Cet homme le porte d’abord fans étre retappé:
un fecond, aprés y avoir bien réfléchi, imagine
d’en relever les deux bords, & le dernier y ajoute
une troifieme corne. Le génie de Boileau allait
bien jufqu’d relever les deux bords de fa coéffure
poétique , mais pour la forme triangulaire , il ¥
a grande apparence que fes amis la lui donnaient,
tant ils aimaient peu qué leurs propres vers ref-
taffent avec les ailes rabattues. Vous me dircz.
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peut-Etre que les Ouvrages de Boileau n'ont pas
€té perfeionnés plus que d'autres par les con-
feils de Pamiti€ , & que j'ai tort de les citer pour
exemples, plutét que ceux de Corneille s de
Moliere, 12 Fontaine, &c. Pardonnez-moi + M,
le Marquis, on aide plutdt un Satyrique qu'un
autre Potte, par la raifon qu'on eft un peu plus
enclin 3 1a malignité qu’d tout autre fentiment
lorfque I'on court la noble carriere des beaux
Arts, par la raifon qu'on n'eft pas toujours trég~
fiché d’égratigner fon rival s en fe fervant adroi-
tement d'une patte étrangere, & que labeille
darde bien plus fouvent fon aiguillon , qu'elle ne
dépofe fon miel,

On n'a qu'i lire la Profe de Boileay » pour fe
convaincre qu'il faifait fes vers en compagnie,
Elle eft plus que médiocre, & ii y 2 grande. ap-
parence qu'il la compofait tout feul, & que fur-
tout il ne la montrait pas, avant que dela faire
imprimer. Celle de Chapelain eft infiniment fupé-
rieure & fa fi
mettre en colere, oy pour le moins de me faire
comparer & Pradon , Cotin, Defmarets & Bonpe-
corfe qui ont &crit contre Bojleay

de vous prouver que celui-ci était
que Chapelain. Jai connu un hemme de lettres
qui en était tout-d-fait convaincu s & wvoici le

raifonnement qu'il me At un jour pour m’en con~
vaincre moi-méme,

» je tenterais
moins Potte

enne , & fi je ne craignais de vous
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L'Ode eft de tous les genres de poéfie, difaitil,

celui qui demande Je plus de talent duns le Poite,
celui qui fuppofe le plus dinfpiration, & par
conféquent de génie. Boileau n’a jamais fait que
de mauvaifes Odes , & celle que Chapelain a
adreflée au Cardinal de Richelicu eft trés-belle:
donc Chapelain était plus Poéte que Boileau.
Ce raifonnement eft fpécieux; c’eft us. fophifme
véritable : aufli me garderai-je bien de m'en faire
une arme vis-d-vis de vous pour le triomphe de
ma caufe. Jaime mieux vous rappeller ce que -
le méme homme ajoutait pour démontrer ce qu'il
appellait les avantages de Chapelain fur Boileau,
& vous verrez que ces avantages ne font pas tout~
3-fait des chimeres. On croit communément , re-
prenait-il, que c’eft 3 Boileau que la Ndtion
doit Racine; & moi je prouve que C’efta Cha-
pelain, | | |
Lofque Racine eut compofé fon Ode fir le
mariage du Roi, Pun de fes premiers Quvrages,
. c'eft i Chapelain que d’abord il I'envoya pour
- le confolter, Celui - ci , par Pamitié que lui té-
mioignoit M, Colbert, & parla gloire qu'il avait
acquife, difpofait alors des penfions & de la
renommée. Je ne penfe pas que jamais on ait vu
des tritons dans la Seine : une des firophes du
jeune Racine offtait cependant cette incroyable
bévue, Boileau n’aurait pas manqné de la relever
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dans une longue Satyre : Chapelain ne remarqua
dans 'Ode que fes véritables beautés ; il 1a loua
beaucoup il alla voir le jeune Poéte,, I'encouragea
avec bonté , Yexhorta a ne plus mettre des Dieux
marins dans une riviere, & en ayant parlé le
premier 3 M. Colbert, il lui obtint de ce Mi-
niffre une gratification de cent louis, & le fit
coucher fur 1a lifte des gens de lettres pour une
penfion de {ix cent livres. Quelle grandeur d’ame !
quelle noblefle ! & que les procédés de Roileau
envers Chapelain furent différens de celui-a ' A
peine les douze premiers Chantsde la Pucelle
eurent paru , que Boileau alla par-tout décrier
cet Quvrage, & le tourna en ridiccle, ainfi que
fon Auteur & par écrit & de vive voix, Je
conviens que le ftyle en eft rude & &pre ; mais
le {ujet en eft national plus encore que ne Péuait
pour les Romains celui de I'Enéide. Tous les
Frangais doivent s’intérefler vivement & une fille
extraordinaire envoyée de Dieu pour le réta-.
bliflement de la France. Le plan dailleurs en
eft affez bien congu, & fi Boileau avait eu au-
tant d’indulgence que de philofophie, deux qua-
lités qui vont ordinairement enfemble, au lien
de tourmenter Chapelain, au lieu de le harceler, -
de lui faire fans cefle la guerre 3 coups d’épin-
gles , il lut aurait au contraire donné des confeils
fur le ftyle, les caralleres, les incidens de fon

Pcéms;
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Potme s il Paurait loué fur fes beautés ; Pavialt
- &chairé fur fes détauts, & le blenfzu_teur de Ra-
cine ferait peut-étre devenu auifi grand que Ra-
cine & Baileau. Chapelain a monté en cette
occafion plus dé veitu que Boileaus il a influé
fur les lettfes d’une maniere bien plus heureufe,
& ne lui diit-on-que Racine ; il mériterait mille
fois plus de refped que fon indomptable dé-
traeur,

~ Ce fecond raifohnement mé parait yaloir tm
peu mieux que le premier , & mon homme m'en
fit un troifieme que je trouve ‘bien préférable aux
deux autres.

S'il eft vrai a;outazt—rl s que Boileau foit le
Poe:e de la raifon & Pamant de la vérieé ( ce font
vos propres paroles, & vous voyez quiil vous
avait lu ), comment fe fait-il que la plupart .de
nos Ecrivains philofophes fe foient déclarés con=
tre lui? Poyrquoi Fontenelle, Voltaire, Hel-
vétius ;. Murat , Vauvenargues, Pont - ils accufd
dinjuftice & de partialité? pourquol na-t-il jg=
mais \p‘un c;tptiver _l’admitation gie Meﬂicurs{ 1 )

- - e n

(I) foeﬂ utie Satyre ﬁn' le inim ud peu ménlleﬁré qué
es Satyres de Boilean , vous y vetrez que M. I'Abbd
de Lifle Tui reproehe d’aveit immolé Cotind la rime §
Mfez ce qu'en dit M. de Savlx dans fon excellerc Difs
éours fur les Satyriques Latins 5 qui fert de préface i

: D
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“Marmonte! , Mercier, de Condorcet, du Saulx,

-FAbbE de Lifle, &c. Poirquoi ces Auteurs qui
font grunds partifans de la vérité & de la raifon,
ont-ils vu dans Doileau une raifon fi commune &

tant d’erreurs méldes a la vérité?
- Voild, lui répliquai je, une armée redoutable
. qui s'eft en effer fouvent élevée contre les opi-
-fiions , & fur-tout les jugemens de Boileau.
Mais pourquoi, aprés tous ces grands noms ,
- Walrje pas entendu le vitre? Moi , répliqua~t-il,
.. vous vuilez que Jule . me méler parmi ces com-
. battans illuftres? — Pourquoi non ? — Eh bien!
foit. Mais que je fois derriere mes généraux , &

. feulement pour garder le bagage,
.Je ne finirois point, M, le Marquis, fi je vous
. vacontais ce qu'il me dit encore fur Boileau &
v fur fes Ouvrages ; & cependant il eft tems de finir,
- ‘Réfumons,

.

——

la belle Tradu@ion de Juvenal ; lifez I’Eloge de Perraule
- par-M. Je Marquis de Condorcet , qui nous sappelle fi

bien les graces & la profondeur de Fontanells; lifez

VEffai fur I"A4rt dramatique de M. Mercier, Onvrage

plein de villes neuves , exprimées avee une bhardieflo
- qui -devient malhevreufement trop rare de .jour en jous;
" lifed enfiv VEflai fur le Godt de M. Marmontel que

j'ai déja ¢ité dans certe Lettre , A qui il ne manquergis
- pour plaive généralement que d'émre écrite comme cet
- Bllai fur le Godr,



[s1]

Des hommes de génie rabaiffés, & des Nains
€levés julquaux nués dans des jugemens dicés
par la haine, par la partialité ou le caprice s
des fujets défcueux ou mefquins, couverts de
formes fi poétiques & fi {éduifantes, qu'il eft
impofible d’en appercevoir linutilité & la pe-
titeffa ; un Code de loix fi rigourcux , qu'il en-
veloppe dans fes condamnations Pinnocent & le
coupable : toute J]a majefté, toute la grandeur
du Potme épique appliquée & une anecdote de
facritie, des préceptes impofliblesd fuivre , &
des exemples dangereux d imiter, voild ce qu'on
peut reprocher a Boileau; & vous voulez gu'il
ait influé d’une manicre heureufe ! Non, non s
lorfque ’Académie de Nimes a propofs I'iafluence
de Boileau pour le fujet d’un prix d*éioquence,
elle ©’a pas cru que cette queftion piit étre traitée |
autrement que je viens de le faire, Cette Aca-
démie renferme dans fon fein des hommes qui
joignent la profondeur des connaiffances 3 la
hauteur de la penfée, des hommes qui ne fe
laiffant jamais éblouir par P'éclat des fucces, ne
voient que le bien & non le bruit qu'un Litté.
Jrateur a pu faire 3 & quoique la couronne ait
déja &é décernée 3 un Ecrivain qui eft du méme
avis que vous, les Juges du camp nauraient
pas craint de I'accorder & celui qui aurait ofg
gontredire l'un & autre. Que pe fuisje un Chen
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Vaher plus aguenti & ces fortes de combats ! & T
fur- tout plus sir de mes armes{ jaurais relevé
T com*me its 1e déﬁralent & peut—étr& cee :
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